NAGGE

ENGLISH
This user manual will help you get the most out of your product and use it safely. Please read the instructions carefully before using the product.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- Read all instructions carefully

When installing the battery, pay attention to the positive and negative polarity of the battery. If you do not use the remote control for a long time,
remove the battery. When the remote control distance decreases and becomes sensitive, replace the battery.

If the receiver does not respond, pair the remote control again.

Handle the remote control with care, be careful not to drop it.

For dry indoor use only.

Keep the remote control out of the reach of children.

The remote control operates on 2xAAA batteries (included).

REMOTE CONTROL PAIRING (TWO WAYS)

Press the match button on the receiver briefly and immediately press the desired group 1-4 button on the remote control briefly. The receiver's LED
will flash few times to indicate successful pairing.

Unpairing. Press and hold the match button on the receiver for 5 seconds. The receiver LED will flash few times to indicate successful unpairing.
Pairing by restarting. Turn the receiver off and then on again. Immediately after that, briefly press the desired group 1-4 button on the remote control
3 times. The lights will flash 3 times to indicate successful pairing.

Unpair by restarting. Turn the receiver off and then on again. Immediately after that, briefly press the desired group 1-4 button on the remote control
5 times. The lights will flash 5 times to indicate successful unpairing.

PACKAGE CONTENTS

Remote control + magnetic wall mount + 2xAAA battery
User manual

WARRANTY

The product has a 24-month warranty against material and manufacturing defects or malfunctions during normal use. The warranty does not cover
damaged products if the user has acted contrary to the instructions or if structural changes have been made to the product.

RECYCLING

Dispose of the product properly according to local recycling regulations. Do not dispose of the product with household waste.

SVENSKA
Denna anvandarmanual hjélper dig att fa ut det mesta av din produkt och anvanda den pa ett sékert satt. Las instruktionerna noggrant innan du
anvander produkten.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Las alla instruktioner noggrant.

Vid installation av batteriet, se till att polerna (+ och -) &r korrekt placerade.
Om du inte anvénder fjdrrkontrollen under en ldngre tid, ta ut batteriet.
Nar fjarrkontrollens rackvidd minskar och blir kénsligare, byt ut batteriet.
Om mottagaren inte svarar, para om fjarrkontrollen.

Hantera fjarrkontrollen varsamt, undvik att tappa den.

Endast for torrt inomhusbruk.

Forvara fjarrkontrollen utom rackhall fér barn.

Fjarrkontrollen drivs av 2xAAA-batterier (ingar).

PARKOPPLING AV FJARRKONTROLL (TVA METODER)

« Parkoppling: Tryck kort pa matchningsknappen pa mottagaren och tryck sedan omedelbart kort pa énskad gruppknapp (1-4) pa fjarrkontrollen.
Mottagarens LED-lampa blinkar nagra ganger for att indikera en lyckad parkoppling.

Bortkoppling: Hall in matchningsknappen pa mottagaren i 5 sekunder. Mottagarens LED-lampa blinkar nagra ganger for att indikera en lyckad
bortkoppling.

Parkoppling genom omstart: Stang av mottagaren och slé pa den igen. Tryck omedelbart tre gdnger pa dnskad gruppknapp (1-4) pa fjdrrkontrol-
len. Lamporna blinkar tre ganger for att indikera en lyckad parkoppling.

Bortkoppling genom omstart: Stang av mottagaren och sla pa den igen. Tryck omedelbart fem ganger pa 6nskad gruppknapp (1-4) pa fjarrkon-
trollen. Lamporna blinkar fem ganger for att indikera en lyckad bortkoppling.

FORPACKNINGENS INNEHALL

« Fjarrkontroll + magnetiskt vaggfaste + 2xAAA batteri

« Anvandarmanual

GARANTI

Produkten har 24 manaders garanti mot material- och tillverkningsfel samt funktionsfel vid normal anvandning. Garantin tacker inte skador om anvan-
daren har brutit mot instruktionerna eller gjort dndringar i produktens konstruktion.

ATERVINNING
Kassera produkten enligt lokala dtervinningsféreskrifter. Produkten far inte sldngas tillsammans med hushallsavfall.

Single-color LED strip remote control

suomi
Tama kayttoohje auttaa sinua saamaan parhaan hyddyn tuotteesta ja kdyttamaan sita turvallisesti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoonottoa.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

Lue kaikki ohjeet huolellisesti

Kun asennat pariston, kiinnitd huomiota pariston positiiviseen ja negatiiviseen napaisuuteen. Jos et kédyta kaukosaadinta pitkaan aikaan, poista
paristo. Kun kaukosaatimen etdisyys pienenee ja on herkké, vaihda paristo.

Jos vastaanotin ei vastaa, parita kaukosaadin uudelleen.

Kasittele kaukosaadintd varovasti, varo putoamista.

Vain kuivaan sisatilakayttoon.

Pida kaukosaadin poissa lasten ulottuvilta.

Kaukos&adin toimii 2xAAA paristolla (sisaltyy).

KAUKOSAATIMEN PARITUS (KAKSI TAPAA)

Paina vastaanottimen match -ndppdinta lyhyesti ja heti perdaan paina lyhyesti kaukosaatimen haluamasi 1-4 ryhman nappaintd. Vastaanottimen
merkkivalo vilkkuu muutaman kerran onnistuneen parituksen merkiksi.

Parituksen poistaminen. Paina vastaanottimen match -nappaintd pohjassa 5 sekunnin ajan. Vastaanottimen merkkivalo vilkkuu muutaman kerran
onnistuneen parituksen poiston merkiksi.

Paritus uudelleen kdynnistamalla. Katkaise vastaanottimen jannite ja kytke jannite uudestaan. Heti perddn paina lyhyesti kaukoséatimen haluamasi
1-4 ryhmén ndppdinta 3 kertaa. Valot vilkkuvat 3 kertaa onnistuneen parituksen merkiksi.

Parituksen poisto uudelleen kdynnistamalla. Katkaise vastaanottimen jannite ja kytke jannite uudestaan. Heti peraan paina lyhyesti kaukosaatimen
haluamasi 1-4 ryhmén nédppdinta 5 kertaa. Valot vilkkuvat 5 kertaa onnistuneen parituksen poiston merkiksi.

PAKKAUSSISALTO

- Kaukosdadin + magneetti seinateline + 2xAAA paristo

« Kayttoohje

TAKUU

Tuotteella on 24 kuukauden takuu materiaali- ja valmistusvirheille tai normaalikdytossé vikaantuneelle laitteelle. Takuu ei korvaa vahingoittunutta
tuotetta, jos kdyttaja on toiminut ohjeiden vastaisesti tai tuotteeseen on tehty rakenteellisia muutoksia.

KIERRATYS .

Havita tuote asianmukaisesti paikallisten kierratysmaaraysten mukaisesti. Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Key function

@ : Short press turn on/off all zone light.

§  : Touch to change current zone brightness.

Pl : Short press select and turn on zone light, long press 2s turn off zone light.
Short press multiple zone key fastly, will select multiple zone synchronously.
g g G o : 25%, 50%, 75%,100% brightness for current selected zone.
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: Short press recall the scene, long press 2s save current state into S1/2/3/4.
The LED indicator display green when save OK. 4 zone recall or save
synchronously.

The remote can be used as 4 zone dimming remote or single zone 4 channel dimming remote.

On/Off + 4: Long press 2s set as 4 channel dimming remote, only match with one or multiple receiver of 4 channel, such as
V4 or C4 controller.

On/Off + 1: Long press 2s set as 4 zone dimming remote, each zone match with one or multiple receivers.

When set ok, the green indicator will light on longer.

TECHNICAL PARAMETERS

- Output signal RF(2.4GHz)

» Working voltage 3VDC(AAAX2)

- Standby time 1 year

» Remote distance 30m(barried-free space)
» Operation temperature Ta: -30 °C ~ +55 °C
« IP rating IP20

- Certifications CE RoHS RED



NAGGE

NORSK
Denne brukerhdndboken hjelper deg med & fd mest mulig ut av produktet og bruke det pé en sikker méte. Les instruksjonene ngye for du tar pro-
duktet i bruk.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les alle instruksjonene ngye

Nér du setter inn batteriet, ma du veere oppmerksom pa batteriets positive og negative polaritet. Ta ut batteriet hvis du ikke bruker fjernkontrollen
over lengre tid. Skift ut batteriet nar fjernkontrollens rekkevidde reduseres og blir fglsom.

Hvis mottakeren ikke reagerer, ma du parre fjernkontrollen pa nytt.

Handter fjernkontrollen med forsiktighet, og pass pa at du ikke mister den.

Kun for terr innenders bruk.

Oppbevar fiernkontrollen utilgjengelig for barn.

Fjernkontrollen drives av 2xAAA-batterier (inkludert).

PARING AV FJERNKONTROLL (TO MATER)

Trykk kort pa match-knappen pa mottakeren, og trykk umiddelbart kort pa ensket gruppe 1-4-knapp pa fjernkontrollen. Mottakerens LED-lampe
vil blinke noen ganger for & indikere at paringen er vellykket.

Opphev paring. Trykk og hold inne match-knappen pa mottakeren i 5 sekunder. Mottakerens LED-lampe blinker noen fa ganger for a indikere at
paringen er opphevet.

Paring ved 4 starte pa nytt. SI& mottakeren av og deretter pa igjen. Trykk deretter kort pa ensket gruppe 1-4-knapp pa fjernkontrollen 3 ganger.
Lysene blinker 3 ganger for & indikere vellykket paring.

Opphev paringen ved a starte pa nytt. Sla mottakeren av og deretter pa igjen. Trykk deretter umiddelbart pa ensket gruppe 1-4-knapp pa fjern-
kontrollen 5 ganger. Lysene blinker 5 ganger for & indikere at paringen er opphevet.

INNHOLD | PAKKEN

« Fjernkontroll + magnetisk veggfeste + 2xAAA batteri
« Brukerhandbok

GARANTI

Produktet har 24 maneders garanti mot material- og produksjonsfeil eller funksjonsfeil ved normal bruk. Garantien dekker ikke skader pa produktet
hvis brukeren har handlet i strid med instruksjonene eller hvis det er gjort konstruksjonsmessige endringer pa produktet.

RESIRKULERING
Kasser produktet pa riktig mate i henhold til lokale resirkuleringsforskrifter. Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

Key function

@ : Short press turn on/off all zone light.

‘ : Touch to change current zone brightness.
4
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synchronously.

The remote can be used as 4 zone dimming remote or single zone 4 channel dimming remote.
On/Off + 4: Long press 2s set as 4 channel dimming remote, only match with one or multiple receiver of 4 channel, such as

V4 or C4 controller.

: Short press select and turn on zone light, long press 2s turn off zone light.
Short press multiple zone key fastly, will select multiple zone synchronously.

: Short press recall the scene, long press 2s save current state into S1/2/3/4.
The LED indicator display green when save OK. 4 zone recall or save

Single-color LED strip remote control

DANSK
Denne brugervejledning hjeelper dig med at fa mest muligt ud af dit produkt og bruge det sikkert. Lzes venligst instruktionerne omhyggeligt, for du
bruger produktet.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes alle instruktioner omhyggeligt.

Nar du seetter batteriet i, skal du vaere opmaerksom pa batteriets positive og negative polaritet. Hvis du ikke bruger fiernbetjeningen i leengere tid,
skal du tage batteriet ud. Nar fjernbetjeningens afstand aftager og bliver falsom, skal du udskifte batteriet.

Hvis modtageren ikke reagerer, skal du parre fjernbetjeningen igen.

Handter fjernbetjeningen med forsigtighed, pas pa ikke at tabe den.

Kun til ter indendears brug.

Opbevar fiernbetjeningen uden for barns raekkevidde.

Fjernbetjeningen korer pa 2xAAA-batterier (inkluderet).

PARRING AF FJERNBETJENING (TO MADER)

Tryk kort pa match-knappen pa modtageren, og tryk straks kort pa den gnskede gruppe 1-4-knap pa fjernbetjeningen. Modtagerens LED blinker
et par gange for at indikere vellykket parring.

Ophaevelse af parring: Tryk pa match-knappen pa modtageren og hold den nede i 5 sekunder. Modtagerens LED blinker et par gange for at vise,
at parringen er ophaevet.

Parring ved genstart: Sluk for modtageren, og teend den igen. Tryk straks derefter kortvarigt pa den enskede gruppe 1-4-knap pa fjernbetjeningen
3 gange. Lysene blinker 3 gange for at indikere vellykket parring.

Ophaev parring ved at genstarte: Sluk for modtageren, og taend den igen. Tryk straks derefter kortvarigt pa den gnskede gruppe 1-4-knap pa
fiernbetjeningen 5 gange. Lysene blinker 5 gange for at angive, at parringen er ophaevet.

PAKKENS INDHOLD

- Fjernbetjening + magnetisk veegbeslag + 2xAAA batteri
« Brugervejledning

GARANTI OG REKLAMATIONSRET

Produktet er garanteret i 24 maneder mod materiale- og fabrikationsfejl og mod funktionsfejl ved normal brug. Garantien daekker ikke skader, hvis
brugeren har overtradt instruktionerne eller foretaget andringer i produktets design.

GENBRUG AF PRODUKTET
Bortskaf produktet i henhold til lokale regler for genbrug. Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

TECHNICAL PARAMETERS

«» Output signal RF(2.4GHz)

» Working voltage 3VDC(AAAX2)

- Standby time 1 year

- Remote distance 30m(barried-free space)
« Operation temperature Ta: -30 °C ~ +55 °C
« IP rating IP20

« Certifications CE RoHS RED

: 25%, 50%, 75%,100% brightness for current selected zone.
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On/Off + 1: Long press 2s set as 4 zone dimming remote, each zone match with one or multiple receivers.

When set ok, the green indicator will light on longer.
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